Guia de Configuracao Rapida

I n i c i o ADS-2500W

Obrigado por escolher a Brother, seu apoio € importante para nds e valorizamos sua preferéncia. Seu produto
Brother foi projetado e fabricado nos mais altos padrdes para ter um desempenho confiavel, dia apés dia.

Leia o Guia de Seguranca de Produto primeiro, antes de configurar seu equipamento. Em seguida, leia este Guia
de Configuragdo Rapida para configuragao e instalagdo corretas.

o Os icones de ADVERTENCIA indicam uma situagdo potencialmente perigosa que, caso
A ADVERTENC IA nao seja evitada, pode resultar em morte ou lesdes fisicas graves.

Desembale o aparelho e verifique os componentes

B Os componentes incluidos na caixa podem ser diferentes, dependendo do pais.

Cabo de interface USB

Folha de suporte/ Guia de Configuragdo Rapida

Folha de suporte para cartdo plastico

DVD-ROM

Guia de Seguranga de Produto

1 ADVERTENCIA

¢ Este produto foi embalado em um saco plastico. Para evitar sufocamento, mantenha este saco plastico
longe de bebés e criangas. Ndo use o saco em bergos, camas, carrinhos ou cercados. O saco nao é
um brinquedo.

* Somente use o cabo de alimentagao fornecido com este produto.

Observagéo

* Recomendamos que vocé guarde a embalagem original para o caso de precisar transportar seu aparelho.
* Use o cabo USB fornecido se desejar conectar seu aparelho a um computador.

Cabo USB

Recomenda-se o uso de um cabo USB 2.0 (tipo A/B) com até 2 metros (6 pés) de comprimento.

Cabo de rede

Utilize um cabo direto de par trangado de categoria 5 (ou superior) para uma rede Ethernet rapida 10BASE-T
ou 100BASE-TX.

a Remova afita protetora, o flme que cobre o aparelho e também o display LCD.

b Assegure-se de que tenha todos os componentes.

BRA-POR Versao 0



@ Importante

Conecte o cabo de
alimentacao

| NAO conecte o cabo USB ainda.

b

Conecte o cabo de alimentagéo.

1 ADVERTENCIA

O aparelho deve ser equipado com um plugue
de trés pinos.

C Puxea bandeja de saida para fora do
aparelho @ e depois desdobre a trava de
documentos @.

Selecione seu idioma
(se necessario)

Pressione §iff.

a
b

Deslize para cima ou para baixo, ou pressione
A ou VY para exibir Initial Setup
(Conf.inicial).

Pressione Initial Setup (Conf.inicial).

Pressione Local Language (ldioma local).

Q0

Deslize para cima ou para baixo, ou pressione
A ou Y para exibir seu idioma.
Pressione seu idioma.

€© Pressione n



Ajuste a data e a hora

O aparelho exibe a data e a hora.

a
b

- 0 Q20

x_l -l= m

Pressione B .

Deslize para cima ou para baixo, ou pressione
A ou Y para exibir Conf.inicial.
Pressione Conf.inicial.

Pressione Data e Hora.
Pressione Data.

Informe os dois ultimos digitos do ano na tela
de toque e depois pressione OK.

Insira os dois digitos do més na tela de toque e
depois pressione OK.

Insira os dois digitos do dia na tela de toque e
depois pressione OK.

Pressione Tipo de reldgio.

Pressione Relégio 12h ou Reldgio 24h.
Pressione Hora.

Insira a hora na tela de toque.

(Reldégio 12h somente)

Pressione [@eM| para alternar entre AM e PM.

Pressione OK e depois n

Alterar Hora

Vocé pode fazer o relégio do aparelho ganhar ou
perder uma hora usando esta fungéo.

a
b

- 0 Q20

Pressione {if.

Deslize para cima ou para baixo, ou pressione
A ou V¥ para exibir Conf.inicial.
Pressione Conf.inicial.

Pressione Data e Hora.
Pressione Altera Hora.

Pressione P/ Hordrio Verdo
(ou P/ Horario Inverno).

Pressione n



Defina o Fuso Horario

Vocé pode definir o fuso horario (ndo o horario de
verao, mas o horario oficial) no aparelho de acordo
com sua localizagao.

a
b

Pressione B .

Deslize para cima ou para baixo, ou pressione
A ou VY para exibir Conf.inicial.
Pressione Conf.inicial.

Pressione Data e Hora.

Deslize para cima ou para baixo, ou pressione
A ou Y para exibir Fuso Horéario.
Pressione Fuso Horéario.

Insira seu fuso horario.
Pressione OK.

Pressione n




7 Selecione seu tipo de conexao

Estas instrugdes de instalagdo sdo para o Windows® XP Home, XP Professional, Windows Vista®, Windows® 7
e Mac OS X v10.6.x e 10.7.x.

Observagéo

Caso seu computador ndo possua uma unidade de DVD-ROM, vocé pode fazer o download dos drivers,
manuais e utilitarios mais recentes para seu modelo a partir do Brother Solutions Center em
http://solutions.brother.com/. Alguns aplicativos de software incluidos no DVD-ROM podem né&o estar
disponiveis para download.

Para o cabo de interface USB
Windows®, va para a pagina 6

Macintosh, va para a pagina 8 I

Para rede cabeada
Windows®, va para a pagina 10

Macintosh, va para a pagina 13 I

Para rede sem fios

Windows® e Macintosh,
va para a pagina 16
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http://solutions.brother.com/
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Para usuarios da interface USB

®

Windows

(Windows® XP Home/XP Professional/Windows Vista®Windows® 7)

Antes de instalar

Certifique-se de que seu computador e o aparelho
estejam LIGADOS e de que vocé esteja conectado
com direitos de administrador.

b O Menu Principal do DVD-ROM aparecera.
Clique em Instalar MFL-Pro Suite e depois
em Sim caso aceite o contrato de licenga. Siga
as instrugdes na tela.

‘Adobe Flash Player 10

Menu Principal

|
brother

»

Os drivers de multfuncionais o

@ Importante
« NAO conecte o cabo USB ainda.

« Se houver programas em execugéo, feche-os.

Observagéo

« Astelas podem ser diferentes, dependendo de
seu sistema operacional.

* O DVD-ROM inclui o Nuance™ PaperPort™
12SE. Este software é compativel com
Windows® XP Home (SP3 ou superior), XP
Professional (SP3 ou superior), Windows
Vista® (SP2 ou superior) e Windows® 7. Faca
a atualizagao para o Service Pack mais
recente do Windows® antes de instalar o
MFL-Pro Suite.

Nuance(TM) PaperPort(TM) SE sdo
instalados automaticamente.

Instalar MFL-Pro Suite
_ (Inc e
=
;

“* Instalagao Personalizada

I & Aplicativos Adicionais
QX suporte Brother

012 Brtner ncuats, L A Rights Resanvd  Voltar +1f Sair

Observagéo

Para Windows Vista® e Windows® 7, quando a
tela de controle de conta de usuario aparecer,
clique em Permitir ou em Sim.

Instale o MFL-Pro Suite

a Insira 0 DVD-ROM fornecido em sua unidade
de DVD-ROM. Se surgir a tela de nome do
modelo, selecione o seu aparelho. Se surgir a
tela de idiomas, selecione o seu idioma.

Observagéo

€  Selecione Conex3o local (USB) e depois
clique em Avanegar. A instalagao continua.

Instalago do dispositivo Brother

Tipo de conexdo

‘arede com fio & a reds semfi

el (58]

Observagéo

Para o Windows Vista® e o Windows® 7, quando

a tela de seguranca do Windows® aparecer,
marque a caixa de selegédo e clique em Instalar
para concluir a instalagéo corretamente.

Se a tela da Brother ndo aparecer
automaticamente, va para Computador (Meu
computador), clique duas vezes no icone do
DVD-ROM e depois clique duas vezes em
start.exe.

d Quando esta tela aparecer, va para o préximo

passo.
T =
Conectoa micuina -
“‘A—.
Conecte o cabo USB:
o<
g
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Conecte o cabo USB

B &

Conecte o cabo USB a porta USB marcada
com um simbolo em seu aparelho e
certifique-se de conectar a outra ponta do cabo
em seu computador.
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b A instalagao continuara automaticamente.

Aparecerao diversas telas durante a
instalacao.

O Importante

NAO cancele nenhuma das telas durante a
instalacéo. Pode levar alguns segundos para que
todas as telas sejam exibidas.

€ Quandoatela Registro on-line for exibida,

faca a sua selegéo e siga as instrugdes na tela.

®

Windows

Conclua e reinicie

& Clique em Concluir para reiniciar o
computador.
Apbs reiniciar o computador, vocé devera
conectar-se com direitos de administrador.

Instalagio do dispositivo Brother

Instalago de Brother Software Suite concluidal
other
océ deve
uta

Observagéo

+ Se uma mensagem de erro for exibida durante
a instalagdo do software, execute o
Diagnéstico da instalagao localizado em

& Y(Iniciar)/Todos os Programas/Brother/
ADS-2500W.

» Dependendo de suas configuragées de
segurancga, uma janela de seguranca do

Windows® ou do software antivirus pode ser
exibido ao utilizar o aparelho ou seu software.
Permita que a janela continue.

b As telas a seguir serao exibidas.

* Quando a tela Configuragao de
atualizacdo de software for exibida,
escolha a configuracdo de atualizagéo de
software desejada e clique em OK.

* Quando o Programa de Pesq. e Suporte de
Produtos Brother iniciar, siga as instrugdo
na tela.

Observagéo

E necessério acesso a Internet para a atualizacdo
de software e para o Programa de Pesq. e

Suporte de Produtos Brother.

A instalacao esta
completa agora.

Prossiga para a Instalacao de Aplicativos
Opcionais na pagina 33.
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Para usuarios de interface USB (Mac 0s x v10.6.x, 10.7.x)

Antes de instalar

Certifique-se de que seu aparelho esteja conectado a
energia elétrica e de que seu Macintosh esteja
LIGADO. Vocé deve estar conectado com direitos de
administrador.

Observagéo

Para usuarios do Mac OS X v10.5.x, atualize para
0 Mac OS X v10.6.x - 10.7.x antes da instalag&o.

Conecte o cabo USB

@ Importante

+ NAO conecte o aparelho a uma porta USB de
um teclado ou a um hub USB.

» Conecte o aparelho diretamente ao seu
Macintosh.

&  Conecte o cabo USB a porta USB marcada
com um simbolo em seu aparelho e
certifique-se de conectar a outra ponta do cabo
em seu computador.

/ /
miwxxms{

C

o

Instale o MFL-Pro Suite

Insira o DVD-ROM de instalagao fornecido em
sua unidade de DVD-ROM.

Clique duas vezes no icone Start Here OSX
para instalar.

Se surgir a tela de nome do modelo, selecione
0 seu aparelho.

N e 3
v

‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘

Manuais do Usuirio

Selecione Conexao local (USB) e depois
cligue em Avangar. Siga as instrugcbes na tela.

©00 Start Here OSX

Tipo de Conexdo

Selecione o tipo de conexio do dispositivo que pretende instalar e clique em Avangar.

(@ Conexdo local (Us®)
Conexdo em rede cabeada (Ethernet)

Aguarde a instalagéo do software. Apds a
instalagéo, o software da Brother procurara o
dispositivo Brother. Levara algum tempo para
que isso seja para concluido.

Selecione seu aparelho na lista e, em seguida,
clique em Avancar.

600 Setup Wizard

Escolha o dispositivo que vocé deseja instalar

Nota: Se desejar adiclonar a sua méquina manualmente,

A instalagdo do MFL-Pro Suite agora esta
completa.
Va para o passo 11.



-~

Instalar o Presto!
PageManager e o Presto!
BizCard

& Clique em Presto! PageManager ou Presto!
BizCard e siga as instru¢des na tela.

A instalacao esta
completa agora.

@SMOPUI




®

Windows

Para usuarios de interface de rede cabeada
(Windows® XP Home/XP Professional/Windows Vista®Windows® 7)

Antes de instalar Conecte o cabo de rede

Certifique-se de que seu computador e o aparelho A Vocé encontrara a porta Ethernet marcada
estejam LIGADOS e de que vocé esteja conectado com o simbolo [ na parte traseira da
com direitos de administrador. maquina como mostrado abaixo. Remova a

tampa protetora e conecte o cabo de rede a
porta Ethernet.

usB %
Observagéo

- Astelas podem ser diferentes, dependendo de D :a /§
—

@ Importante
| Se houver programas em execugéo, feche-os.

seu sistema operacional.

* O DVD-ROM inclui o Nuance™ PaperPort™
12SE. Este software é compativel com

Windows® XP Home (SP3 ou superior), XP
Professional (SP3 ou superior), Windows

Vista® (SP2 ou superior) e Windows® 7. Faca
a atualizagao para o Service Pack mais

recente do Windows® antes de instalar o
MFL-Pro Suite. b

» Se vocé configurou seu aparelho
anteriormente para uma rede sem fios e deseja
configurg-lo em uma rede cabeada, deve
verificar que aopgéo AtivarRedeCabo esteja
configurada para Lig. A interface de rede sem
fios se tornara inativa com esta configuragéo.

Conecte o cabo a sua rede.

Em seu aparelho, pressione m € Rede.
Deslize para cima ou para baixo, ou pressione
A ou VY para exibir LAN cabeada e pressione
LAN cabeada.

Deslize para cima ou para baixo, ou pressione
A ou VY para exibir AtivarRedeCabo e, em
seguida, pressione AtivarRedeCabo.
Pressione Lig.

Pressione n




®

Windows

d Quando esta tela aparecer, selecione Altere
Instale lo MFL-PTO Suite as configuracoes de porta Firewall para
ativar a conexao de rede e continue com a
instalagdo. (Recomendado) e clique em

Avancar.
A Insira 0 DVD-ROM fornecido em sua unidade e s
de DVD-ROM. Se surgir a tela de nome do
modelo, selecione o seu aparelho. Se surgir a et s rangar
tela de idiomas, selecione o seu idioma. (ﬁ
p 5 configuragies do Windows Firewall. [4lguns recursos de rede
K// Observagio o
Se a tela da Brother ndo aparecer
automaticamente, va para Computador (Meu Cotan (o]

computador), clique duas vezes no icone do
DVD-ROM e depois clique duas vezes em
start.exe.

Caso esteja utilizando um firewall que nao seja
o Firewall do Windows®, ou o Firewall do
Windows® esteja desligado, esta tela pode

b . i aparecer.
O Menu Principal do DVD-ROM aparecera.

Clique em Instalar MFL-Pro Suite e depois
em Sim caso aceite o contrato de licenca. Siga
as instrugdes na tela.

e =

‘Adobe Flash Player 10 [ellal=s
brother
ez ’ Consulte as instrugdes fornecidas com seu
@L:;g;;xgm;me e software de firewall para obter informacgdes
S ST sobre como adicionar as portas de rede a
b Manuzls}dn Usuario Segulr
“’ Instalagao Personalizada .
B} toicavos o B Para escaneamento em rede, adicione a
Qb supor v porta UDP 54925.
O reaseoonine B Se ainda tiver problemas com a conex&do em
o ot s Dok | e rede, adicione as portas UDP 137 e 161.
= Y% =
(@ Observagso (4 observagao

« Caso seu aparelho ndo seja encontrado na
rede, confirme suas configuragbes seguindo
as instrugbes na tela.

Para Windows Vista® e Windows® 7, quando a
tela de conftrole de conta de usuario aparecer,
clique em Permitir ou em Sim.
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+ Caso haja mais de um do mesmo modelo
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€ Selecione Conexéo em rede cabeada conectado na rede, o Endereco IP e o Nome de gg,
(Ethernet) e depois clique em Avangar. no serdo exibidos para ajuda-lo a identificar o 2}
s = aparelho. =

o

(7]

>

Tipo de conexdo m

Selecione o tipo de conexS do dispositivo que desefa instalar = cliaue em AvangatNao &
poss tede comfio ¢ a rede sem fio simitansamente.

® C

ol [USB)

Instalagiio personslizads —

® Canea cheada Elbemet]

[ Instalagso personsizada ﬂ ]

Tanexan o 2de semfia

Instalagdo personalzada ((( L )))’

11
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e A instalacédo dos drivers da Brother comeca
automaticamente. As telas de instalagcéo séo
exibidas uma apés a outra.

O Importante

NAO cancele nenhuma das telas durante a
instalacéo. Pode levar alguns segundos para que
todas as telas sejam exibidas.

Observagéo

Para o Windows Vista® e o Windows® 7, quando

a tela de seguranca do Windows® aparecer,
marque a caixa de selegcéo e clique em Instalar
para concluir a instalagéo corretamente.

®

Windows

b As telas a seguir serdo exibidas.

* Quando a tela Configuragao de
atualizacao de software for exibida,
escolha a configuracédo de atualizagéo de
software desejada e clique em OK.

* Quando o Programa de Pesq. e Suporte de
Produtos Brother iniciar, siga as instru¢cao
na tela.

Observagéo

E necessério acesso a Internet para a atualizacédo
de software e para o Programa de Pesq. e
Suporte de Produtos Brother.

f Quando a tela Registro on-line for exibida,

faca a sua selegéo e siga as instrugdes na tela.

Conclua e reinicie

@ Clique em Concluir para reiniciar o
computador. Apds reiniciar o computador,
vocé devera conectar-se com direitos de
administrador.

Instalagdo do dispositive Brother

Instale o MFL-Pro Suite
em outros computadores
(se necessario)

Para usar seu aparelho com varios computadores na
rede, instale o MFL-Pro Suite em cada computador.
Va para o passo 10 na pagina 11. Consulte também
0 passo 8 na pagina 10 antes de instalar.

Observagéo

Licenca de rede (Windows®)

Este produto inclui uma licenga de PC para até 2
usuarios. Esta licenga aceita a instalagéo do
MFL-Pro Suite, incluindo o Nuance™
PaperPort™ 12SE em até 2 PCs na rede. Para
usarmais de 2 PCs com o Nuance™ PaperPort™
12SE instalado, compre o Brother NL-5 pack, que
€ um pacote de contrato de licenga de varios PCs
para até cinco usuarios adicionais. Para comprar
o NL-5 pack, entre em contato com seu
representante Brother autorizado ou o
atendimento ao cliente da Brother.

Observacgao
Se uma mensagem de erro for exibida durante a
instalagédo do software, execute o Diagnéstico
da instalagéao localizado em w(lniciar)/

Todos os Programas/Brother/
ADS-2500W LAN.

A instalacao esta
completa agora.

Prossiga para a Instalacao de Aplicativos
Opcionais na pagina 33.




Para usuarios de interface de rede cabeada (Mac os x v10.6.x, 10.7.x)

Antes de instalar

Certifique-se de que seu aparelho esteja conectado a
energia elétrica e de que seu Macintosh esteja
LIGADO. Vocé deve estar conectado com direitos de
administrador.

Observagéo

» Para usuarios do Mac OS X v10.5.x, atualize
para o Mac OS X v10.6.x - 10.7.x antes da
instalagéo.

» Se vocé configurou seu aparelho
anteriormente para uma rede sem fios e deseja
configurg-lo em uma rede cabeada, deve
verificar que aopgéo AtivarRedeCabo esteja
configurada para Lig. A interface de rede sem
fios se tornara inativa com esta configuragéo.

Em seu aparelho, pressione m € Rede.
Deslize para cima ou para baixo, ou pressione
A ou VY para exibir LAN cabeada e pressione
LAN cabeada.

Deslize para cima ou para baixo, ou pressione
A ou VY para exibir AtivarRedeCabo e, em
seguida, pressione AtivarRedeCabo.
Pressione Lig.

Pressione n

b

Conecte o cabo de rede

Vocé encontrara a porta Ethernet marcada
com o simbolo [g&F] na parte traseira da
maquina como mostrado abaixo. Remova a
tampa protetora e conecte o cabo de rede a
porta Ethernet.

S
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Instale o MFL-Pro Suite

Insira 0 DVD-ROM de instalagdo fornecido em
sua unidade de DVD-ROM.

Clique duas vezes no icone Start Here OSX
para instalar.

Se surgir a tela de nome do modelo, selecione
o seu aparelho.

600 75 BROTHER

(A B
~ | @

Selecione Conexao em rede cabeada
(Ethernet) e depois clique em Avangar. Siga
as instrugdes na tela.

800 Start Here OSX

Tipo de Conexdo

Selecione o tipo de conexio do dispositivo que pretende instalar e clique em Avancar.

) Conexo em rede sem fio =
.

- Conexio local (UsE) =
[Ocnnaxia em rede cabeada (Ethernet ML@ ]

Cancelar | [ Voltar [ Avancar |

Aguarde a instalagéo do software. Apos a
instalagéo, o software da Brother procurara o
dispositivo Brother. Levara algum tempo para
que isso seja para concluido.

Se o aparelho estiver configurado para a sua
rede, selecione seu aparelho na lista e, em
seguida, clique em Avancgar.

©00 Setwup Wizard

Escolha o dispositivo que vocé deseja instalar

Observagéo

» Se o seu aparelho néo for encontrado na rede,
confirme as configuragées da rede.

» Vocé pode localizar o enderego MAC
(Enderego Ethernet) e enderecgo IP do seu
aparelho a partir do painel de controle do
aparelho.

+ Se esta tela for exibida, digite um nome para
seu Macintosh com até 15 caracteres e depois
clique em Avancar.

®00 Setup Wizard

Configure um nome de "Escanear para" na rede

Regist
comp
(Recor

O nome digitado sera exibido no display LCD
do aparelho quando vocé selecionar uma
opgéao de escaneamento. (Para obter mais
informacgées, consulte Escanear a partir do
painel de controle do aparelho no Manual do

Usuario).

A instalagdo do MFL-Pro Suite agora esta
completa.
Va para o passo 11.

Ok




Instalar o Presto!
PageManager e o
Presto! BizCard

a Cligue em Presto! PageManager ou Presto!
BizCard e siga as instrugbes na tela.

6 o Wizard 1
|
Suporte Brother
'8

Instale o MFL-Pro Suite
em outros computadores
(se necessario)

Para usar seu aparelho com varios computadores na
rede, instale o MFL-Pro Suite em cada computador.
Va para o passo 10 na pagina 14. Consulte também
0 passo 8 na pagina 13 antes de instalar.

A instalacao esta
completa agora.

15
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Para usuarios de interface de rede sem fios

Antes de comecar

Em primeiro lugar, vocé deve definir as configuragdes de rede sem fios do seu aparelho para comunicagdo com
o seu roteador/ponto de acesso da rede. Depois que o aparelho estiver configurado para se comunicar com o
roteador/ponto de acesso, os computadores na sua rede terdo acesso ao aparelho. Para usar o aparelho a partir
desses computadores, vocé precisara instalar os drivers e o software. Os passos a seguir 0 guiardo durante o
processo de instalagdo e configuragéo.

Para obter 6timos resultados com o escaneamento normal e cotidiano de documentos, coloque o aparelho
Brother o mais perto possivel do roteador/ponto de acesso da rede com o minimo de obstrugdes possivel. Objetos
grandes e paredes entre os dois dispositivos, assim como a interferéncia proveniente de outros dispositivos
eletrénicos, podem afetar a velocidade da transferéncia de dados de seus documentos.

Devido a esses fatores, a conectividade sem fios pode ndo ser o melhor método de conexao para todos os tipos
de documentos e aplicativos.

Apesar de o aparelho Brother poder ser usado tanto em rede cabeada como sem fios, somente um dos métodos
de conexao pode ser usado de cada vez.

Observagéo

Se ja tiver efetuado as configura¢des de rede sem fios para o seu aparelho, redefina as configuragbes de rede
antes de efetuar novamente as configuragbes para rede sem fios.

Em seu aparelho, pressione m € Rede.

Deslize para cima ou para baixo, ou pressione A ou ¥ para exibir Reiniciar rede e, entdo, pressione
Reiniciar rede.

Pressione sim para aceitar. Mantenha pressionado Sim por 2 segundos para confirmar.

As instrucdes a seguir sdo para modo de infraestrutura (conectado a um computador através de um
roteador/ponto de acesso).

Modo de infraestrutura

— 0

@ Roteador/ponto de acesso

@® Aparelho da rede sem fios (seu aparelho)

® Computador com capacidade sem fios conectado ao roteador/ponto de acesso
O Computador cabeado conectado ao roteador/ponto de acesso

@ Dispositivo movel conectado ao roteador/ponto de acesso sem fios

Assegure-se de que as configuragées de rede sem fios do aparelho coincidam com as do roteador/ponto de acesso.
Observacgao

Para conectar seu aparelho em modo Ad-hoc (conectado a um computador com capacidade de rede sem fios sem
um roteador/ponto de acesso), vocé pode encontrar instrugbes no Manual do Usuério de Rede no DVD-ROM.

E possivel visualizar o Manual do Usuério de Rede seguindo estas instrugées.

1 Ligueo com@fautador. Insira o DVD-ROM na unidade de DVD-ROM.

Para Windows™:

2 Selecione seu modelo e o idioma. O Menu Principal do DVD-ROM aparecera.

3 Clique em Manuais do Usudrio e depois em Documentos em HTML. A pagina principal aparecera.
4 Clique em Manual do Usuario de Rede.

Para Macintosh:

2 Clique duas vezes em Manuais do Usudrio. Selecione seu modelo e o idioma.

3 Clique em Manuais do Usuadrio.
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Escolha seu método de configuragao sem fios

As instrugdes a seguir apresentam trés métodos para a instalagéo de seu aparelho Brother em uma rede sem
fios. Escolha o método de preferéncia para seu ambiente.

& Configuragio usando o DVD-ROM de instalagio e um cabo USB (Windows® e Macintosh)
Vocé precisara usar temporariamente um cabo USB durante a configuragéo.

Para este método, recomenda-se que vocé use um computador conectado de modo sem fios a sua
rede.

« Se estiver usando o Windows® XP ou usando atualmente um computador conectado ao
roteador/ponto de acesso através de um cabo de rede, vocé precisara saber suas
configuragoes sem fios. Anote suas configuragoes de rede sem fios na area abaixo.

* Nao entre em contato com o atendimento ao cliente da Brother em busca de assisténcia sem
as informagodes de seguranca da rede sem fios. Nao podemos auxilia-lo a localizar suas
configuragoes de segurancga de rede.

Item Registre as configuracdes atuais da rede sem fios
SSID (Nome da rede)

Chave de rede

* A chave de rede pode também ser descrita como Senha, Chave de seguranca ou Chave de
criptografia.

Observagéo

Caso nao saiba esta informacao (SSID e chave de rede), ndao podera continuar com a
configuracdo sem fios.

Como posso localizar esta informagao?
1) Vocé deve consultar a documentagéo fornecida com seu roteador/ponto de acesso sem fios.
2) O SSID padrao pode ser o nome do fabricante ou o nome do modelo.

3) Caso néo saiba as informagées de seguranga, consulte o fabricante do roteador, seu administrador
do sistema ou seu fornecedor de servigos de Internet.

pagina 19
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b Configuragdo manual a partir do painel de controle usando o Assistente de configuragao
(Macintosh, dispositivos moéveis e Windows®)
+ Caso seu roteador/ponto de acesso sem fios ndo seja compativel com WPS (Wi-Fi Protected
Setup™) ou com AOSS™, anote as configuragdes de rede sem fios de seu roteador/ponto de
acesso sem fios na area abaixo.

Nao entre em contato com o atendimento ao cliente da Brother em busca de assisténcia sem as
informagdes de seguranca da rede sem fios. Nao podemos auxilid-lo a localizar suas
configuracoes de segurancga de rede.

Item Registre as configuragdes atuais da rede sem fios

SSID (Nome da rede)

Chave de rede
* A chave de rede pode também ser descrita como Senha, Chave de seguranca ou Chave de
criptografia.

Observacgao
Caso nao saiba esta informacao (SSID e chave de rede), ndao podera continuar com a
configuracdo sem fios.

Como posso localizar esta informacao?
1) Vocé deve consultar a documentagéo fornecida com seu roteador/ponto de acesso sem fios.
2) O SSID padréo pode ser o nome do fabricante ou o nome do modelo.

3) Caso néo saiba as informagées de seguranga, consulte o fabricante do roteador, seu administrador
do sistema ou seu fornecedor de servigos de Internet.

pagina 22

C Configuragao de um toque usando WPS ou AOSS™ (Windows® e Macintosh)
Caso seu roteador/ponto de acesso sem fios seja compativel com a configuragdo sem fios
automatica (um toque) (WPS ou AOSS™)

pagina 24
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Configuragao usando o
DVD-ROM de instalagao e

um cabo USB (Windows®
e Macintosh)

Observagéo

Este exemplo mostra a instalagéo do Windows®.
Para fazer a instalagdo do Mac, insira o
DVD-ROM de instalacdo em sua unidade de
DVD-ROM e clique duas vezes em Start Here
OSX para instalar. Selecione Instalagdo sem fios
e siga as instrugées da Configuragéo de
dispositivos de rede sem fios na tela de seu
computador.

Vocé precisara usar temporariamente um
cabo USB durante a configuragao.

& Insira 0 DVD-ROM fornecido em sua unidade
de DVD-ROM. Se surgir a tela de nome do
modelo, selecione o seu aparelho. Se surgir a
tela de idiomas, selecione o seu idioma.

Observagéo

Se a tela da Brother ndo aparecer
automaticamente, va para Computador (Meu
computador), clique duas vezes no icone do
DVD-ROM e depois clique duas vezes em
start.exe.

b O Menu Principal do DVD-ROM aparecera.
Clique em Instalar MFL-Pro Suite e depois
em Sim caso aceite o contrato de licenga. Siga
as instrugdes na tela.

brother

Adobe Flash Player 10

»

Os drivers de multifuncionals € 0
Nuance(TM) PaperPort(TM) SE sdo
instalados automaticamente.

Menu Principal

Instalar MFL-Pro Suite

(N2 Pacote completo e driver e software
(Inclu configuracio de Rede sem flo e Rede
Cabeada)

B venueis do Usuario
‘# Instalagdo Personalizada

H Aplicativos Adicionais
QX suporte Brother
da Registro on-line

©2001.2012 Brotrr i, Lic A8 Rt s S Voltar +If Sair

Observagéo

Para Windows Vista® e Windows® 7, quando a
tela de conftrole de conta de usuario aparecer,
clique em Permitir ou em Sim.

C

Selecione Conexao em rede sem fio e entado
clique em Avancar.

Instalacdo do dispositivo Brother

Tipo de conexdo

de conexa do desea instaler
possivel usai a rede com fi & a rede sem fio sutaneamene.

O Conesdolocal (USE)

Instalagdo peronsizada

) Conexo em reds cabeada [Ethemet]

¢ [y |

Instalag3o perconsizada

[ © Conerda em rede sem fio

[ Instalag3o personalzada

Quando esta tela aparecer, selecione Altere
as configuracoes de porta Firewall para
ativar a conexao de rede e continue com a
instalagdo. (Recomendado) e clique em
Avancar.

Instalagéo do dispositivo Brother

Firewall/Antivirus detectado

0 Windows Firewal st sudando a proteger seu computador
Com =

(@ Bitere 3¢ configuragtes de porta Firewall para ativar a conexSo de rede & continue com a;
instalagiio,

= Conlinus sem altar s configuragses do Windows Fiewall (lguns restsas de rede
erdn desativados)

de Softw

5 aparecer durante a

T ()

Caso esteja utilizando um firewall que nao seja
o Firewall do Windows®, ou o Firewall do

Windows® esteja desligado, esta tela pode
aparecer.

e =

89 39

Consulte as instrugdes fornecidas com seu

software de firewall para obter informacdes

sobre como adicionar as portas de rede a

seqguir.

B Para escaneamento em rede, adicione a
porta UDP 54925.

B Se ainda tiver problemas com a conexao em
rede, adicione as portas UDP 137 e 161.
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€@  Selecione Sim, tenho um cabo USB para a
instalagao. e depois clique em Avangar.

‘Assstente de configuragao de dispositios de rede sem fio
Configuragéo de dispositivos sem fio (/ C(j) )

O método de instalagéo sem fio recomendado & através de um cabo USB conectado

temporariamente a0 seu computador sem fio

Vocé tem um cabo USB?

 Bim, tenho um cabo USB para a instalacao

&)

<Valar Avangar> Cancels

Observagéo

Se esta tela aparecer, leia o Aviso importante.
Marque a caixa apos confirmar o SSID e a chave
de rede e depois clique em Avancgar.

‘Assistente de configuragao de dispositivos de rede sem fio
Aviso importante ( ( C(?) )
() Contme as confuiagies b aies s em “Avngar
e
Para conectar 0 seu dispositivo & rede sem fo, vocé precisard das informagdes de seguranca
sem fio (SSID/ESSID, chave de rede).
Consulte a documentago fomecida com o seu ponto de acesso sem fio para confimar o

modo como deve verificar as informagdes de seguranca.

Se vocé ndo conseguir encontrar as informacdes, consulte o fabricante do ponto de

acessolroteador ou seu administrador de sistema ou provedor de intemet,

<Volar Avangar> Concela

f Conecte temporariamente o cabo USB
diretamente ao computador e ao aparelho.

(o

Para ajustar as configuragdes do dispositivo sem fio, conecte temporariamente seu computador
a0 dispositivo usando um cabo USB

Assistente de configuragdo de dispositivos de rede sem fio

Conectando o dispositivo
temporariamente ao computador

==

==

Carcele

Se a tela de confirmagao aparecer, marque a
caixa e clique em Avangar e va para g.
Caso contrario, va para h.

Observagéo

Para obter instrugées sobre como conectar o
cabo USB a porta USB de seu aparelho, consulte
Conecte o cabo USB na pagina 7.

g Quando a tela a seguir aparecer, clique em
Sim se quiser conectar ao SSID listado. Clique
em Avangar e va para j.

‘Assistente de configuragao de dispositivos sem fio

Detectando configuragdes de rede
sem fio existentes no seu
Computador

As configuracdes de rede sem fio do seu computador ou do porto de acesso sem fio foram
detectadas

O nome da rede sem fio detectada (Nome do Ponto de Acesso sem Fio/Roteador)
SSID: YBBUser

Deseja conectar-se & rede sem fio usando essas configuragbes?

”

Néo

h Quando a tela a seguir for exibida, o assistente
pesquisara as redes sem fios disponiveis para
seu aparelho. Escolha o SSID que vocé anotou
para sua rede no passo 9-a na pagina 17 e
depois clique em Avangar.

‘Assistente de configuragao de dispositivos sem fio

Redes sem fio disponiveis 6 (’7
Escolha o SSID que verficou anteriorment.

Onde esta meu SSID?

I .. L .
(0= mmm 2 50211 (11Meps5atips) o |
e JPNw - 1 802 11b/g (11Mbps/54Mbps) =
1006 tsmsrane . >
( Atwalizar 19692 Ponto de acesso/ Estagio =) ¢ Rede Ad-hoc

base.

[ Awngado ] SeoSSD(d
ap:

——
Ada ] <Voltar || Avangar> ||~ Cancelar

Observagéo

« Se a lista estiver vazia, verifique que o ponto
de acesso tenha alimentagéo e esteja
transmitindo o SSID e depois veja se o
aparelho e o ponto de acesso estejam dentro
do alcance para a comunicagao sem fios.
Depois clique em Atualizar.

« Caso seu ponto de acesso néo esteja ajustado
para transmitir o SSID vocé pode adiciona-lo
manualmente clicando no botdo Avangado.
Siga as instrugbes na tela para informar o
Nome (SSID) e depois clique em Avancar.

Assistente de configuracso de dispositivos sem fio

Nome da rede sem fio (( L(j’))

Configure 0 nome da rede sem fio a0 qual o dispositiv estd associado.

Nome (SSID)

Esta é uma rede Ad-hoc e ndo ha ponto de acesso.

o

—\
[ Auda <Votar ([ Avngar> | Cancelar ]
—
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Insira a Chave de Rede que vocé anotou no
passo 9-a na pagina 17 e, em seguida, clique
em Avangar.

‘Assistente de configuragao de dispositivos sem fio

Configuragéo da Chave de Rede 6 (’7

Insira a chave de seguranca da rede veriicada anteriormente.

Onde esta minha chave de rede?

Seu tipo de Autenticagdo e Encriptagdo de rede sem fio sera automaticamente detectado. Vocé

6 precisa digitar a Chave de Rede

Ajuda <Vottar | [ Avangar> || Cancelar |

Observagéo

Caso sua rede néo esteja configurada para
autenticagdo e criptografia a tela a seguir
aparecera. Para continuar a configuragéo, clique
em OK e va para j.

Assistente de configuracao de dispositivos sem fio

@ ATENGAO!

Nome (SSIDJHELLO

Esta rede sem fio ndo estd sedla Ela ndo
esta utilizando uma au'enti P
encriptacéio seguras

Voc deseja continua S quracgo?

T

[T}

Clique em Avangar. As configuragdes serao
enviadas para seu aparelho.

‘Assistente de configuragao de dispositivos sem fio

Confirmagéao das configuragées de (, )
rede sem fio IS
Glique em “Avancar” para enviar as seguintes confiquragées 2o dispositivo

Enderego IP [Auto [ Alterar endereco IP

Modo de comunicagBo aestrutura

Nome (SSID) fos00aC |

»

Ania ] <votar_ ([ Avansar> ) Cancelar
=)

Observagéo

» As configuragbes permanecerdo inalteradas
se vocé clicar em Cancelar.

» Se quiser informar manualmente as
configuragées de endereco IP de seu
aparelho, clique em Alterar enderego IP e
informe as configuragées de enderego IP
necessarias para sua rede.

+ Se atela de falha na configuragdo sem fios for
exibida, clique em Tentar novamente e tente
recomegar no passo h.

k Desconecte o cabo USB entre o computador e
o aparelho.

‘Assistente de configuragdo de dispositivos de rede sem fio

Desconectando o dispositivo do ( C(?) )

computador

Desconecte o cabo USB entre o seu computador e o dispositivo.

I Clique em Avangar para continuar a instalar o
MFL-Pro Suite.

@ A configuragdo da rede sem fios agora
esta concluida. Um indicador de quatro
niveis na parte superior do display LCD
do seu aparelho mostrara a intensidade
de sinal sem fios do seu ponto de acesso/
roteador.

Instalagdao do MFL-Pro Suite

Para usuarios do Windows®:

Passo 12-e na pagina 29

Para usuarios do Macintosh:

Passo 12-d na pagina 31
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Configuragao manual a
partir do painel de
controle usando o
Assistente de
configuragao (Macintosh,
dispositivos moéveis e

Windows®)

Vocé deve possuir as configuragdes sem fios
que anotou para sua rede no passo 9-b na

pagina 18 antes de continuar.

Vocé nao pode configurar uma rede empresarial sem
fios usando o Assistente de configuragdo do painel
de controle. Se tiver escolhido o SSID para
configuragédo de uma rede empresarial sem fios apés
pesquisar os SSIDs disponiveis, a caixa de dialogo
com a mensagem sobre o Método de autenticacédo
empresarial sera exibida.

Para configurar uma rede empresarial sem fios, use
o DVD-ROM de instalacéo e siga as instrugdes.

a Pressione {if .
Deslize para cima ou para baixo, ou pressione
A ou Y para exibir Rede e, entéo, pressione
Rede.
Deslize para cima ou para baixo, ou pressione
A ou ¥ para exibir WLAN e, entdo, pressione
WLAN.
Deslize para cima ou para baixo, ou pressione
A ou V para exibir Assis.Configure,
entdo, pressione Assis.Configur.

Quando Ativar WLAN? forexibida, pressione
Sim para aceitar.

Isso iniciara o assistente de configuragao de
rede sem fios.

Para cancelar, pressione Nao.

b O aparelho procurara por SSIDs disponiveis.
Levara alguns segundos para a exibi¢gdo de
uma lista de SSIDs disponiveis.

Se for exibida uma lista de SSIDs, deslize para
cima ou para baixo ou pressione A ou Y para
selecionar o SSID que vocé anotou no

passo 9-b na pagina 18. Selecione o SSID
com o qual vocé deseja conectar e depois
pressione OK.

Caso o roteador/ponto de acesso sem fios do
SSID selecionado seja compativel com WPS e
o aparelho solicitar para utilizar WPS,

va para c.

Se o aparelho solicitar que vocé informe uma
chave de rede, va para d.

Caso contrario, va para e.

Observacao

» Se néo for exibida uma lista de SSIDs,
assegure-se de que seu ponto de acesso
esteja ligado. Mova seu aparelho para mais
perto do ponto de acesso e tente reiniciar a
partir do passo a.

+ Se o seu ponto de acesso estiver configurado
para néo transmitir o SSID, vocé tera que
adicionar manualmente o nome do SSID. Para
obter detalhes, consulte o Manual do Usuario
de Rede.

€ Pressione sim para conectar seu aparelho

usando WPS. (Caso escolha Nao (Manual)
para continuar a configuragdo manual,
va para d para informar uma chave de rede).

Quando o display LCD mostrar Tnicie o
WPS, pressione o botdo WPS em seu
roteador/ponto de acesso sem fios e depois
pressione Avancar para continuar.

Va para e.

d Informe a chave de rede que vocé anotou no

passo 9-b na pagina 18 usando a tela de
toque.

Pressione para alternar entre

maiusculas e minusculas. Pressione A 1[E
para alternar entre letras, nimeros e
caracteres especiais. (Os caracteres
disponiveis podem diferir, dependendo de seu
pais). Para mover o cursor para a esquerda ou
para a direita, pressione €4 ou b.

(Para obter mais informagoes, consulte
Inserindo texto para configuragées sem fios
na pagina 35).

Pressione 0K apos ter digitado todos os
caracteres e depois pressione Sim para aplicar
suas configuragdes.

€ Seuaparelhoira agora tentar conectar-se a

sua rede sem fios. Pode levar alguns minutos.
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f Uma mensagem de resultado da conexao
aparecera até que o botao OK seja pressionado
no display LCD.

Caso seu dispositivo sem fios tenha sido
conectado com éxito, o display LCD exibira
Conectada.

Se ocorrer uma falha na conexéo, o display
LCD exibira um cédigo de erro. Anote o codigo
de erro, consulte Solugédo de problemas

na pagina 25 e corrija o erro.

@ A configuragao da rede sem fios agora
esta concluida. Um indicador de quatro
niveis na parte superior do display LCD
do seu aparelho mostrara a intensidade
de sinal sem fios do seu ponto de acesso/
roteador.

Para instalar o MFL-Pro Suite, va para o
passo 11.

Para usuarios do Windows®:

Pagina 28

Para usuarios do Macintosh:

Pagina 31
Observagéo

Para usuarios de dispositivos moveis, va para o
Manual do Usuario do aplicativo que estiver
utilizando (ex. Brother iPrint&Scan ou outros
aplicativos) para obter detalhes adicionais sobre
como usar o aparelho com o aplicativo. Para
fazer download do Manual do Usuario para o
aplicativo que estiver utilizando, va para a se¢cdo
de downloads manuais na pagina do seu modelo
no Brother Solutions Center em
http://solutions.brother.com.
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Configuragao de um
toque usando WPS ou

AOSS™ (Windows® e
Macintosh)

a Confirme que seu roteador/ponto de acesso

sem fios possui o simbolo WPS ou AOSS™
como mostrado abaixo.

@ AOSS'

b Coloque seu aparelho Brother dentro do

alcance de seu roteador/ponto de acesso WPS
ou AOSS™, O alcance pode variar,
dependendo do ambiente. Consulte as
instrucdes fornecidas com o seu
roteador/ponto de acesso.

C  Pressione §if.

Deslize para cima ou para baixo, ou pressione
A ou ¥ para exibir Rede e, entdo, pressione
Rede.

Deslize para cima ou para baixo, ou pressione
A ou ¥ para exibir WLAN e, entdo, pressione
WLAN.

Deslize para cima ou para baixo, ou pressione
A ou Y para exibir wPS/A0SS e depois
pressione WPS/AOSS.

Quando Ativar WLAN? for exibida, pressione
Sim para aceitar.

Observagéo

Caso seu roteador/ponto de acesso sem fios seja
compativel com WPS (Método PIN) e vocé queira
configurar seu aparelho usando o Método PIN
(Numero de Identificacdo Pessoal), consulte
Configuragéo usando o método de PIN de WPS
(Wi-Fi Protected Setup) no Manual do Usuério de
Rede.

Ok

Quando o display LCD mostrar Inicie o WPS
ou AOSS™, pressione o botdao WPS ou
AOSS™ em seu roteador/ponto de acesso
sem fios. Consulte o manual do usuario de seu
roteador/ponto de acesso sem fios para obter
instrugdes.

Entdo pressione OK e seu aparelho ira agora
detectar automaticamente qual modo (WPS ou
AOSS™) seu roteador/ponto de acesso sem
fios usara e tentara conectar a sua rede sem
fios.

Uma mensagem de resultado da conex&o
aparecera até que o botao OK seja pressionado
no display LCD.

Caso seu dispositivo sem fios tenha sido
conectado com éxito, o display LCD exibira
Conectada.

Se ocorrer uma falha na conexao, o display
LCD exibira um cédigo de erro. Anote o codigo
de erro, consulte Solu¢do de problemas

na pagina 25 e corrija o erro.

A configuragdo da rede sem fios agora
esta concluida. Um indicador de quatro
niveis na parte superior do display LCD
do seu aparelho mostrara a intensidade
de sinal sem fios do seu ponto de acesso/
roteador.

Para instalar o MFL-Pro Suite, va para o
passo 11.

Para usuarios do Windows

®:

Pagina 28

Para usuarios do Macintosh:

Pagina 31
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Solugao de problemas

Nao entre em contato com o atendimento ao cliente da Brother em busca de assisténcia sem as
informagdes de seguranca da rede sem fios. Nao podemos auxilia-lo a localizar suas configuragoes
de seguranca de rede.

Como posso localizar as informagoes de seguranga da rede sem fios (SSID
e chave de rede)

1) Vocé deve consultar a documentagéo fornecida com seu roteador/ponto de acesso sem fios.
2) O SSID padrao pode ser o nome do fabricante ou 0 nome do modelo.

3) Caso nao saiba as informagdes de seguranga, consulte o fabricante do roteador, seu administrador do
sistema ou seu fornecedor de servigos de Internet.

* A chave de rede pode também ser descrita como Senha, Chave de seguranca ou Chave de criptografia.

* Se o roteador/ponto de acesso WLAN nao estiver transmitindo o SSID, ele automaticamente nao sera
detectado. Vocé tera que inserir manualmente o nome do SSID. Consulte Configurar sua maquina quando o
SSID néo estiver transmitindo no Manual do Usuario de Rede.

Cédigos do erro
Se o display LCD exibir um cédigo de erro na tabela abaixo, consulte as instru¢gdes a seguir e corrija o erro.

Cédigo de erro

Solugées recomendadas

TS-01

A configuragdo sem fios ndo esta ativada, ajuste a configuragdo sem fios para LIGADA.

- Se um cabo de rede estiver conectado ao seu aparelho, desconecte-o e ajuste a
configuragao sem fios de seu aparelho para LIGADA.

1. Em seu aparelho, pressione m € Rede.

2. Pressione WLAN e depois Assis.Configur.

3. Quando Ativar WLAN? for exibido, pressione Sim. Isso iniciara o assistente de
configuragao sem fios.

TS-02

O roteador/ponto de acesso sem fios ndo pode ser detectado.
1. Verifique os 4 pontos a seguir.

- Assegure-se de que o roteador/ponto de acesso sem fios esteja ligado.

- Mova seu aparelho para uma area livre de obstrugdes ou para mais perto do
roteador/ponto de acesso sem fios.

- Posicione temporariamente seu aparelho a um metro (3,3 pés) do ponto de acesso sem
fios ao ajustar as configuragdes de rede sem fios.

- Caso seu roteador/ponto de acesso sem fios estiver utilizando a filtragem de endereco
MAC, confirme que o enderego MAC de seu aparelho Brother esta permitido no filtro.

2. Caso tenha informado manualmente o SSID e as informagdes de seguranca (SSID/
método de autenticacdo/método de criptografia/chave de rede), estas podem estar

incorretas.
Reconfirme o SSID e as informagdes de segurancga e redigite as informacgdes corretas

conforme necessario.

Consulte Como posso localizar as informagbes de seguranga da rede sem fios (SSID e
chave de rede) na pagina 25 para confirmar.
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TS-03

A rede sem fio e a configuragdo de seguranca inseridas podem ser incorretos.
Confirme novamente as configura¢des de rede sem fios.

* Verifique se os seguintes dados inseridos ou selecionados séao corretos: SSID/método de
autenticagdo/método de criptografia/ID de usuario/Senha de usuario.

Consulte Como posso localizar as informagbes de seguranca da rede sem fios (SSID e
chave de rede) na pagina 25 para confirmar.

TS-04

Os métodos de autenticagéo/criptografia usados pelo roteador/ponto de acesso sem fios
selecionado n&o sao aceitos por seu aparelho.

Para o modo infraestrutura, altere os métodos de autenticagéo e criptografia de seu
roteador/ponto de acesso sem fios.
Seu aparelho aceita os métodos de autenticagcéo a seguir:

método de autenticagédo método de criptografia
TKIP
AES
WPA2-Personal AES
WEP
Nenhum (sem criptografia)
Chave compartilhada WEP
Caso seu problema néo seja resolvido, o SSID ou as configuragbes de rede que vocé

informou podem estar incorretos.
Confirme novamente as configuragbes de rede sem fios.

WPA-Personal

Aberto

Consulte Como posso localizar as informagbes de seguranca da rede sem fios (SSID e
chave de rede) na pagina 25 para confirmar.

Para o modo ad-hoc, altere os métodos de autenticagéo e criptografia de seu computador
para a configuragao sem fios.

Seu aparelho aceita apenas o método de autenticagdo Aberto, com criptografia WEP
opcional.

TS-05

As informagdes de seguranca (SSID/Chave de rede) estdo incorretas.

Confirme novamente o SSID e as informacdes de seguranca (Chave de rede).

Caso seu roteador utilize criptografia WEP, informe a chave utilizada como primeira chave
WEP. Seu aparelho Brother aceita apenas o uso da primeira chave WEP.

Consulte Como posso localizar as informagbes de seguranca da rede sem fios (SSID e
chave de rede) na pagina 25 para confirmar.

TS-06

As informagdes de seguranga sem fios (método de autenticagdo/método de criptografia/
chave de rede) estdo incorretas.

Confirme novamente as informagdes de seguranga sem fios (método de autenticagdo/
método de criptografia/chave de rede) na tabela do TS-04.

Caso seu roteador utilize criptografia WEP, informe a chave utilizada como primeira chave
WEP. Seu aparelho Brother aceita apenas o uso da primeira chave WEP.

Consulte Como posso localizar as informagbes de seguranga da rede sem fios (SSID e
chave de rede) na pagina 25 para confirmar.
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TS-07

Seu aparelho ndo pode detectar um roteador/ponto de acesso sem fios que possua WPS ou
AOSS™ habilitado.

Caso queira ajustar suas configuragdes sem fios usando WPS ou AOSS™, vocé deve operar
tanto seu aparelho como o roteador/ponto de acesso sem fios.

Confirme que seu roteador/ponto de acesso sem fios sejam compativeis com WPS ou
AOSS™ e tente comegar novamente.

Caso nao saiba como operar seu roteador/ponto de acesso sem fios
usando WPS ou AOSS™ consulte a documentagao fornecida com
seu roteador/ponto de acesso sem fios, pergunte ao fabricante ou ao
seu administrador de rede.

TS-08

Dois ou mais pontos de acesso sem fios com WPS ou AOSS™ habilitado foram detectados.

- Confirme que apenas um roteador/ponto de acesso sem fios dentro do alcance tenham o
método WPS ou AOSS™ ativo e tente novamente.

- Tente iniciar novamente apds alguns minutos para evitar a interferéncia de outros pontos
de acesso.

Observagéo

Se aparecer o cédigo de erro TS-20, o aparelho ainda esta tentando conectar a sua rede sem fios. Aguarde
alguns minutos e depois verifique o status da WLAN no painel de controle do aparelho.
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Instale os drivers e o software

®

Windows

(Windows® XP Home/XP Professional/Windows Vista®Windows® 7)

Antes de instalar

Certifique-se de que seu computador e o aparelho
estejam LIGADOS e de que vocé esteja conectado
com direitos de administrador.

@ Importante

| Se houver programas em execugéo, feche-os.

Observacgao
« Astelas podem ser diferentes, dependendo de
seu sistema operacional.

* O DVD-ROM inclui o Nuance™ PaperPort™
12SE. Este software é compativel com

Windows® XP Home (SP3 ou superior), XP
Professional (SP3 ou superior), Windows
Vista® (SP2 ou superior) e Windows® 7. Faca
a atualizagao para o Service Pack mais

recente do Windows® antes de instalar o
MFL-Pro Suite.

b O Menu Principal do DVD-ROM aparecera.
Clique em Instalar MFL-Pro Suite e depois
em Sim caso aceite o contrato de licenga. Siga
as instrugdes na tela.

‘Adobe Flash Player 10

Menu Principal ’
ro Suite .
u:
driver e software instalado:

E

b Manuais do Usuario
d‘ Instalacao Personalizada
H Aplicativos Adicionais
Q4 suporte Brother

G rosioon

0012012 Brtrer ncusts, L A Rights Resanvd  Voltar +1f Sair

Observagéo

Para Windows Vista® e Windows® 7, quando a
tela de controle de conta de usuario aparecer,
clique em Permitir ou em Sim.

Instale o MFL-Pro Suite

a Insira 0 DVD-ROM fornecido em sua unidade
de DVD-ROM. Se surgir a tela de nome do
modelo, selecione o seu aparelho. Se surgir a
tela de idiomas, selecione o seu idioma.

Observagéo

Se a tela da Brother ndo aparecer
automaticamente, va para Computador (Meu
computador), clique duas vezes no icone do
DVD-ROM e depois clique duas vezes em
start.exe.

€ Selecione Conexdo em rede sem fio e entdo
clique em Avancar.

Instalacdo do dispositivo Brother

Tipo de conexdo

USB]

Instalagdo peronsizada

) Conexo em reds cabeada [Ethemet]

o personslizada ?(_/P
« [y |
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d Quando esta tela aparecer, selecione Altere
as configuragoes de porta Firewall para
ativar a conexao de rede e continue com a
instalagdo. (Recomendado) e clique em
Avangar.

Instalagéo do dispositive Brother

Firewall/Antivirus detectado

| Gontinue sem alterar 2 el (lguns recursos de rede
serdn desativados)

ios de Software Antivirus:

duante a

& (e

Caso esteja utilizando um firewall que néo seja
o Firewall do Windows®, ou o Firewall do

Windows® esteja desligado, esta tela pode
aparecer.

e =

Consulte as instrugdes fornecidas com seu

software de firewall para obter informacgbées

sobre como adicionar as portas de rede a

sequir.

B Para escaneamento em rede, adicione a
porta UDP 54925.

B Se ainda tiver problemas com a conexdo em
rede, adicione as portas UDP 137 e 161.

€@  Selecione seu aparelho na lista e, em seguida,
cliqgue em Avangar.

Instalagdo do dispositivo Brother

Escolha a maquina Brother que quer instalar m

Conliguragdo sem fio (580, (e o e i Configurar endereco \P’

Configurar pelo Nome do NG

Observagéo

« Caso seu aparelho nédo seja encontrado na
rede, confirme suas configuragbes seguindo
as instrugbes na tela. Caso encontre esta
falha, va para o passo 9-b na pagina 18 e
configure a conexdo sem fios novamente.

+ Se estiver usando WEP e o display LCD exibir
Conectada mas seu aparelho ndo for
encontrado na rede, verifique se inseriu a
chave WEP corretamente. A chave WEP faz
distingdo entre maiusculas e minusculas.

®

Windows

f A instalagao dos drivers da Brother comeca
automaticamente. As telas de instalagdo séo
exibidas uma apés a outra.

O Importante
NAO cancele nenhuma das telas durante a
instalagédo. Pode levar alguns segundos para que
todas as telas sejam exibidas.

Observagéo

Para o Windows Vista® e o Windows® 7, quando

a tela de seguranca do Windows® aparecet,
marque a caixa de seleg¢édo e clique em Instalar
para concluir a instalagdo corretamente.

g Quando a tela Registro on-line for exibida,
faca a sua selecéo e siga as instrugdes na tela.

2
=
<%
5)
2
@
@

A
o
<%
)
)
o
3
=
(o}

Ysojuioep

29



30

"

Conclua e reinicie

A Clique em Concluir para reiniciar o
computador. Apds reiniciar o computador,
vocé devera conectar-se com direitos de
administrador.

Instalagdo do dispositive Brother

Observagéo

Se uma mensagem de erro for exibida durante a
instalagédo do software, execute o Diagnéstico

da instalagao localizado em @%(Iniciar)/

Todos os Programas/Brothef/
ADS-2500W LAN.

®

Windows

Instale o MFL-Pro Suite
em outros computadores
(se necessario)

Para usar seu aparelho com varios computadores na
rede, instale o MFL-Pro Suite em cada computador.
Va para o passo 11 na pagina 28.

Observagéo

Licenga de rede (Windows®)

Este produto inclui uma licenga de PC para até 2
usuarios. Esta licenga aceita a instalagéo do
MFL-Pro Suite, incluindo o Nuance™
PaperPort™ 12SE em até 2 PCs na rede. Para
usarmais de 2 PCs com o Nuance™ PaperPort™
12SE instalado, compre o Brother NL-5 pack, que
€ um pacote de contrato de licenga de varios PCs
para até cinco usuarios adicionais. Para comprar
o NL-5 pack, entre em contato com seu
representante Brother autorizado ou o

atendimento ao cliente da Brother.

b As telas a seguir serdo exibidas.

* Quando a tela Configuragao de
atualizacao de software for exibida,
escolha a configuracédo de atualizagéo de
software desejada e clique em OK.

* Quando o Programa de Pesq. e Suporte de
Produtos Brother iniciar, siga as instrugéo
na tela.

Observagéo

E necessério acesso a Internet para a atualizacdo
de software e para o Programa de Pesq. e
Suporte de Produtos Brother.

A instalacao esta
completa agora.

Prossiga para a Instalacao de Aplicativos
Opcionais na pagina 33.
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Instale os drivers e o software (mac 0s x v10.6.x, 10.7.x)

d Selecione seu aparelho na lista e, em seguida,
Antes de instalar clique em Avangar.

©00 Start Here OSX.

Escolha o dispositivo que vocé deseja instalar

Certifique-se de que seu aparelho esteja conectado a —
energia elétrica e de que seu Macintosh esteja
LIGADO. Vocé deve estar conectado com direitos de

administrador. [&

Observacéo e »

Para usuarios do Mac OS X v10.5.x, atualize para
0 Mac OS X v10.6.x - 10.7.x antes da instalagé&o. Observacao
Se as configuragbes sem fios falharem, a tela

Assistente de configuragao de dispositivos

. de rede sem fio aparecera. Siga as instrugées na
Instale o MFL-Pro Suite tela para concluir a configuragdo sem fios.

Assistente de 20 de dispositivos de rede sem fio.
Configuracio de dispositivos sem fio
todo de auravis de u
Vac o

a Insira 0 DVD-ROM de instalagdo fornecido em
sua unidade de DVD-ROM.

b Clique duas vezes no icone Start Here OSX
para instalar.
Se surgir a tela de nome do modelo, selecione
o seu aparelho.

600 75 BROTHER

NG —
N | E

v

€ Selecione Conex&o em rede sem fio e clique
em Avangar.

XX Start Here 05X

Tipo de Conexo

Selecione o tipo de conexdo do dispositivo que pretende instalar e clique em Avancar.

@SMOPUIM

Ol} Wos apoy
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e A instalacédo dos drivers da Brother comeca
automaticamente. Aguarde a instalagéo do
software.

Observagéo

» Vocé pode localizar o endere¢co MAC
(Enderecgo Ethernet) e enderecgo IP do seu
aparelho a partir do painel de controle do
aparelho.

« Se esta tela for exibida, digite um nome para
seu Macintosh com até 15 caracteres e depois
clique em Avancar.

O nome digitado seréa exibido no display LCD
do aparelho quando vocé selecionar uma
opgéao de escaneamento. (Para obter mais
informagées, consulte Escanear a partir do
painel de controle do aparelho no Manual do

Usuario).

A instalagdo do MFL-Pro Suite agora esta
completa.
Va para o passo 13.

v

Instalar o Presto!
PageManager e o Presto!
BizCard

a Clique em Presto! PageManager ou Presto!
BizCard e siga as instrugdes na tela.

©00 Setup Wizard I
|
Suporte Brother ’

Instale o MFL-Pro Suite
em outros computadores
(se necessario)

Para usar seu aparelho com varios computadores na
rede, instale o MFL-Pro Suite em cada computador.
Va para o passo 11 na pagina 31.

A instalacao esta
completa agora.



Instalar Aplicativos Opcionais Windows®

Instalagao de Aplicativos
Opcionais

Nuance PDF Converter Professional 7

O Nuance PDF Converter Professional 7 oferece
diversos recursos para lidar com arquivos PDF. Ele
pode desbloquear e abrir arquivos PDF para
visualizacdo, edi¢do, anotagcédo e remontagem.
Informe o numero de série do Nuance que é
mostrado na “aba” da embalagem do DVD-ROM
do MFL-Pro Suite ao instalar o Nuance PDF
Converter Professional 7.

NewSoft Presto! BizCard 6

O Presto! BizCard permite que vocé gerencie as
informagdes de cartdes de visita escaneados, tal
como nomes, empresas, enderecos de
correspondéncia, numeros de telefone/fax e
enderegos de e-mail, em seu computador.
Simplesmente escaneie ou importe seus cartdes de
visita e o Presto! BizCard salva automaticamente os
dados e a imagem para cada cartdo. Diferentes
modos de visualizagdo estédo disponiveis para
pesquisar, editar, criar e ordenar facilmente.

Observagéo

Assegure-se de estar conectado com direitos de
Administrador.

a AbraoMenu Principal novamente ejetando e
reinserindo o DVD-ROM ou clicando duas
vezes no programa start.exe. Se surgir a tela
de nome do modelo, selecione o seu aparelho.
Se surgir a tela de idiomas, selecione o seu
idioma.

b O Menu Principal do DVD-ROM aparecera.
Clique em Aplicativos Adicionais.

‘Adobe Flash Player10. (E=5 FoR 5

C

d

Clique no botéo do aplicativo que vocé deseja
instalar.

‘Adobe Flash Player 10 Eelre s

Volte para a tela Aplicativos Adicionais para
instalar mais aplicativos.
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Como escanear para um computador

34

Escanear um documento

Ha varios métodos de escaneamento (consulte
Métodos de escaneamento no Manual do Usuério).
Com o recurso de Escanear para arquivo, vocé pode
escanear e salvar documentos como arquivos PDF.
Para escanear documentos e ajustar as diversas
configuragdes, assegure-se de ter instalado o driver
e ter conectado o aparelho ao seu computador
seguindo as instru¢des neste guia.

a Confirme que o aparelho esta conectado ao
seu computador.

b Coloque seu documento no aparelho.

Deslize para a esquerda ou para a direita, ou
pressione 4 ou P para exibir Escanear 1.

d Pressione para PC.

€@ Deslize para a esquerda ou para a direita para
selecionarpara Arquivo e depois pressione
OK.

f Selecione o computador de destino no qual
deseja salvar o arquivo.

g Pressione Iniciar. O aparelho comecga a
alimentar e escanear seu documento.

Os dados escaneados sao salvos em formato
PDF no computador que esta conectado ao
aparelho.

Observagéo

» Vocé pode alterar as configuragbes de
Escan.p/PC, tal como o formato de arquivo
salvo, usando o ControlCenter. Para obter
detalhes, consulte o Manual do Usuario no
DVD-ROM.

» Vocé pode usar o ControlCenter ou o driver do
scanner para iniciar o escaneamento a partir
do computador, bem como para salvar os
dados escaneados em uma unidade de
memoria flash USB conectada ao aparelho.
Para obter detalhes, consulte o Manual do
Usuario no DVD-ROM.




Para usuarios de rede sem fio

Redefinindo o padrao de fabrica das configuragoes de rede

Para restaurar o padréo de fabrica de todas as configuragbes de rede do servidor interno de scanner, siga estes
passos.

a Certifique-se de que o aparelho ndo esteja em uso e desconecte todos os seus cabos (exceto o cabo de
alimentagao).

Pressione .
Pressione Rede.

Deslize para cima ou para baixo, ou pressione A ou VY para exibir Reiniciar rede e, entdo, pressione
Reiniciar rede.

Pressione Sim.

-0 Q0T

Mantenha pressionado Sim por 2 segundos para confirmar.

g O aparelho ira reiniciar. Reconecte os cabos apds a conclusao dessa etapa.

Inserindo texto para configuragoes sem fios

Pressione para alternar entre maiUsculas e mindsculas.

Pressione A 1[E para alternar entre letras, nimeros e caracteres especiais. (Os caracteres disponiveis podem
diferir, dependendo de seu pais).
Para mover o cursor para a esquerda ou para a direita, pressione €4 ou b.

Inserindo espagos
Para inserir um espaco, pressione o botao Espaco.

Fazendo correcoes
Caso tenha inserido um caractere incorretamente e desejar altera-lo, mova o cursor até o caractere incorreto.

Pressione @ e insira o caractere correto novamente. Vocé também pode retroceder e inserir um caractere.

35



Marcas registradas

O logotipo da Brother € uma marca registrada da Brother Industries, Ltd.

Brother € uma marca registrada da Brother Industries, Ltd.

Windows Vista € uma marca registrada ou marca comercial da Microsoft Corporation nos Estados Unidos e/ou em outros paises.

Windows e Windows Server sdo marcas registradas da Microsoft Corporation nos Estados Unidos e/ou em outros paises.

Macintosh e Mac OS s&o marcas comerciais da Apple Inc. registradas nos Estados Unidos e em outros paises.

Nuance, o logotipo da Nuance, PaperPort e ScanSoft sdo marcas comerciais ou marcas registradas da Nuance Communications, Inc. ou de
seus afiliados nos Estados Unidos e/ou em outros paises.

AOSS é marca comercial da Buffalo Inc.

WPA, WPA2, Wi-Fi Protected Access e Wi-Fi Protected Setup sdo marcas da Wi-Fi Alliance.

Wi-Fi e Wi-Fi Alliance sdo marcas registradas da Wi-Fi Alliance.

Todas as empresas cujo software € mencionado neste manual possuem um Contrato de Licenca de Software especifico para seus programas
de propriedade.

Todos os nomes comerciais e de produtos de empresas que aparegam nos produtos Brother, documentos
relacionados e outros materiais sdo0 marcas comerciais ou marcas registradas dessas respectivas empresas.

Compilagéo e publicacido

Sob supervisédo da Brother Industries, Ltd., este manual foi compilado e publicado com as informagdes mais recentes sobre descri¢cdes e
especificagdes do produto.

O conteudo deste manual e as especificagdes deste produto estdo sujeitos a alteragdo sem aviso prévio.

A Brother reserva-se o direito de, sem aviso prévio, fazer alteragdes nas especificagdes e nos materiais aqui contidos e néo se responsabiliza
por quaisquer prejuizos (inclusive consequentes) causados pela confianga nos materiais apresentados, incluindo, dentre outros, erros
tipograficos e outros relacionados a esta publicagéo.

Direitos autorais e licenga

©2012 Brother Industries, Ltd. Todos os direitos reservados.

Este produto inclui software desenvolvido pelos seguintes fornecedores:

©1983-1998 PACIFIC SOFTWORKS, INC.

©2008 Devicescape Software, Inc.

Este produto inclui o software “KASAGO TCP/IP” desenvolvido pela ZUKEN ELMIC,Inc.

Brother
Earth

www.brotherearth.com
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